
 Mykhailo Khokhlovych 
Simultaneous Interpreter (English/Ukrainian/Russian/Polish) 
Berlin, DE | +33776200078 (WhatsApp) | m.khokhlovych@gmail.com  
linkedin.com/in/mkhokhlovych/  

Experienced simultaneous interpreter with native-level English proficiency acquired during formative 
years in the United States. 

INTERPRETATION SPECIALIZATION 
  Healthcare, Humanitarian Issues, Energy, Politics 

SELECTED INTERPRETATION EXPERIENCE: 
Global Healthcare Initiative for Ukraine, Prague, 2025  – Simultaneous interpretation for keynote 
address by First Lady Olena Zelenska 
Crimea Week, Brussels, 2025 – Provided simultaneous, consecutive, and whisper interpretation for 
Crimean activists during high-level meetings at the European Parliament 
Project ECHO, Harvard Humanitarian Initiative, 2024-2026, remote – Simultaneous interpretation of 
advanced medical lectures for healthcare professionals 
Second International Forum on Eastern Ukraine, Kyiv, 2019 – Head of interpretation service, 
coordinated interpretation team and provided simultaneous interpretation for international delegates 
Lisboa+21: World Conference of Ministers Responsible for Youth, Lisbon, 2019 – Simultaneous 
interpretation 
Platform for Coal Regions in Transitions Forum, Görlitz, Germany, 2019 - Simultaneous, consecutive 
and whisper interpretation for energy transition policy discussions 
Center for Humanitarian Dialogue, 2018-2020, Kyiv, - Simultaneous and consecutive interpretation for 
peace building and conflict resolution negotiations 

OTHER EXPERIENCE 
Research Assistant, Cambridge University; Kyiv, Ukraine August 2017 - April 2018 – Provided 
interpretation and logistical support in Eastern Ukraine for the "Medical Neutrality in Context" research 
project examining healthcare provision near the frontline 

EDUCATION  
Bachelor of Arts in Humanities with honors; University College Utrecht, Netherlands — July 2016 
Major: Linguistics and Art History 
DELTA, International House Seville; Module 1, Module 2: Pass — November 2021  

FIELD EXPERIENCE 
Translator, International Medical Corps; Kyiv, Ukraine  June — August 2017 
Translation of relevant documents (English/Russian/Ukrainian), consecutive and whisper interpretation 
on mental health-related topics, interviewing during field research 

LANGUAGES  
Ukrainian (native), Russian (native), English (native), Polish (Advanced) 

PROFESSIONAL DEVELOPMENT 
English Retour Enhancement Workshop by Andy Gillies, Krakow, 2026

https://www.linkedin.com/in/mkhokhlovych/

